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Abstract: The relationship between the novel and history has always been controversial. Various ideas have
been put forward about the extent to which the novelist should benefit from the historical material and how
s/he should describe the historical figures in the work. The new historicist discourse, which has become
widespread following the postmodern discourse, reveals that the historian cannot be objective and that there
are some parallels between history and fictional literature. Postmodern novelists who adopt the new historicism
can fictionalize the historical material as they wish and can eliminate the line between fiction and historical
reality. Although Orhan Pamuk's novel Nights of Plague, written in the context of his new historicism, is based
on a plague event in the Ottoman Empire in 1901, it focuses on an imaginary island and some fictional heroes.
In addition, it refers to one of the last sultans of the Ottoman Empire, Abdul Hamid II’s understanding of
politics and his personality. Using a fictional heroine named Mina Mingerli as a narrator; the author creates a
narrative in the triangle of plague, love, and crime on the imaginary Minger Island in 1901. Although this
narrative touches on the Minger people’ process of becoming a nation, it is fictionalized as the irony of the
nation-state. The novel, which narrates the transformation of the events experienced during the establishment
of the nation-states over time and the transformation of the nation-state founders into a national myth through
parody, tries to eliminate the line between fiction and reality. While telling the past, the narrator tries to show
that historical knowledge is necessarily based on fiction by referring to current events from time to time. Nights
of Plague is a novel in which the events and people fictionalized through the fictionalization of historical
knowledge are intertwined. In this study, the focus will be on how history is fictionalized and how the
fictionalized events and people are reflected in history in the context of Nights of Plague.

Structured Abstract: One of the distinguishing features of man, unlike other living things, is that it can think
about its past thanks to the consciousness it possesses. Man also has a history because it reflects on its past.
Since animals do not have a consciousness, they do not have a historical imagination. History created through
consciousness is a way of thinking that explains human existence beyond being a social science that deals with
events in the past. Reflecting on the past is important for understanding the present and preparing for the future.
It is possible to argue that the conditions of the present are the product of the past and the future has an aspect
extending to the past.
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The word “history” refers to both events in the past and a branch of social science that studies events
in the past. Whether it refers to events that happened in the past or to the discipline that examines past events,
there is a close relationship between the word history and narrating, storytelling, and telling. As a matter of
fact, history and story in English came from the same root. Today, although a clear distinction is made between
history and story, it continues to be discussed that history includes storytelling or rather fictional elements. In
particular, the connection between the fiction-based novel genre and the history that tells the story of the past
is an issue on which researchers and thinkers ponder.

There have been debates about whether history could be objective or, in other words, about its fictional
aspect and some thinkers have stated that history cannot be objective and its fictional aspect cannot be ignored.
The new historicism, which emerged with the contribution of these thinkers, defends the non-repeatability of
historical events, the fact that every historical event can be evaluated within the boundaries of the period in
which it occurred, and the fictionality of history. According to the new historicism, what is important is not the
historical event itself, but the way it is narrated. For, we can only know an event that happened in the past
through the texts that narrate it. Naturally, it is not possible for us to deal with the historical event itself
objectively; we can examine it from the point of view of the person who narrates it to us.

Although history is one of the main sources that the novelist feeds on, the relationship between the
novel and history has often been the subject of discussions in the context of reality-fiction. In the traditional
sense, it is inconvenient for history as a science that tells the events in the past within the framework of cause-
effect relationship based on documents to come side by side with the novel based on fiction. When approaching
history in the traditional sense, reality is accepted as the basic criterion. However, the new historicism, which
problematizes the reality of history today, predicts that transitions between the novel and the history are easier.

The understanding of new historicism was strengthened through the description that the historians
basically acted according to the expectations of the day while conveying the past and that the stories in the
history books were fictional in many respects. In this context, it is clearly observed that there is a parallelism
between history and the novel based on storytelling. The novelist also creates a narrative while listing the
events and makes direct or indirect comments about the events s/he describes.

The new understanding of historicism, which claims that history, which is claimed to narrate the past
objectively, cannot be impartial and therefore has a biased aspect, also affected art and literature. Orhan
Pamuk's Nights of Plague, published in 2021, approaches the new understanding of historicism by
refictionalizing the past and problematizing what written history tells. The author shows that the knowledge of
the past is interpreted in different ways instead of universal explanations that give direction and meaning to the
past in line with the postmodern discourse. He problematizes historical knowledge by constructing a
fictionalized and reinterpreted history rather than a narrated and transmitted one. On the one hand, he
reinterprets a known historical period according to his own point of view; on the other hand, he allows others
to look at history from a different window with new fiction.

According to the statement of the author, the publication of Orhan Pamuk's work, which tells about
the events during the plague pandemic, during the period of the Covid-19 pandemic, which broke out in China
in 2019 and spread all over the world in a short time, is a coincidence. He reports that he started to write the
novel five years ago and published it in 2021 with some changes over time. He further reports that what is told
in the novel came true during the Covid-19 pandemic and that he learned the fear of death during this period.
In addition to topics such as love, plague, quarantine, and nationalism, it is a work that tells the history, as cited
by the novelist, who deals with many forgotten issues today. It is possible to understand the novel better by
analysing it in terms of the fiction of history and the history of fiction.

The novel Nights of Plague has been written in many aspects within the framework of the new
historicism approach. Mine Mingerli's prologue and epilogue explanations in the front and last parts of the
novel do not support the historical truth of the stories; on the contrary, they reveal the fictionality of history. In
the novel, the fiction of history is used as the skeleton of the fiction of the narrative. The narrator often draws
attention to the panorama of the collapse of the Ottoman Empire, revealing what history has conveyed to us.
On the other hand, he describes one of the last sultans of the Ottoman Empire, Abdul Hamid II’s portrait by
interpreting it in the light of historical information. Besides, he ironically expresses the establishment process
of nation-states that emerged with the disintegration of empires.

Keywords: New Turkish literature, Orhan Pamuk, new historicism, fiction, Abdul Hamid I1.
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Oz: Roman ile tarih arasindaki iliski daima tartismali olmustur. Romancinin tarihsel malzemeden ne derece
faydalanacagi ve tarihi sahsiyetleri eserde ne sekilde anlatacagi ile ilgili muhtelif diisiinceler ortaya
konulmustur. Postmodern sdylem ile birlikte yayginlasan yeni tarihselci sdylem tarih¢inin nesnel
olamayacagini, tarih ile kurguya dayanan edebiyat arasinda birtakim paralelliklerin oldugunu ortaya koyar.
Yeni tarihselciligi benimseyen postmodern romancilar tarihsel malzemeyi diledikleri gibi kurgulamakta, kurgu
ile tarihsel gergeklik arasindaki ¢izgiyi ortadan kaldirabilmektedirler. Orhan Pamuk’un yeni tarihselcilik
anlayis1 baglaminda kaleme aldig1 Veba Geceleri romani temelde Osmanli Devleti’nde 1901 yilinda yasanan
bir veba olayina dayansa da hayali bir adaya ve bazi kurmaca kahramanlara odaklanir. Bunun yaninda Osmanlt
Devleti’nin son padisahlarindan II. Abdiilhamit’in siyaset anlayisina ve kisiligine deginir. Yazar, Mina
Mingerli adinda kurmaca bir kahramani sézcii olarak kullanarak 1901°de hayali Minger Adasi’nda veba, ask
ve polisiye liggeninde bir anlati meydana getirir. Bu anlati, Minger halkinin ulus olma siirecine deginse de ulus
devletin ironisi seklinde kurgulanir. Ulus devletlerin kurulusu esnasinda yasanan olaylarin aktariminin zaman
icerisinde degigsme ugramasi ve ulus devlet kurucularinin bir ulusal mite doniigsme siirecini parodiye bagvurarak
anlatan roman, kurgu ile gercek arasindaki ¢izgiyi ortadan kaldirmaya calisir. Anlatici, ge¢cmisi anlatirken
zaman zaman giiniimiizdeki olaylara géndermede bulunarak tarihsel bilginin ister istemez kurguya dayandigin
gostermeye ¢alisir. Veba Geceleri tarihsel bilginin kurgulanmasi ile kurgulanan olay ve kisilerin i¢ ice gegerek
anlatildig1 bir romandir. Bu ¢alismada Veba Geceleri’nde tarihin nasil kurgulandigi ile kurgulanan olay ve
kisilerin tarihe ne sekilde yansitilmaya galisildig: iizerinde durulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Yeni Tiirk edebiyati, Orhan Pamuk, yeni tarihselcilik, kurgu, II. Abdiilhamit.

Giris

Diger canlilardan farkli olarak insanin, sahip oldugu bilinci sayesinde ge¢misi hakkinda
diisiinebilmesi, ayirt edici ozelliklerinden biridir. Gegmisi lizerine diisiindiigiinden ayn1 zamanda
insanin bir tarihi vardir. Hayvanlarin bir bilinci olmadigindan tarihsel bir imgeleme de sahip
degillerdir. Biling vasitasiyla meydana getirilen tarih, ge¢miste yasanan olaylar1 konu edinen bir
sosyal bilim dal1 olmasinin 6tesinden insan varolusunu agiklayan diisiinme bigimidir. Gegmis tizerine
diistinmek, simdiki zamani anlama ve gelecege hazirlik agisindan 6nemlidir. Simdiki zamanin,
gecmisin bir tiriinii ve gelecegin de gegmise uzanan bir yoniiniin oldugu sdylenebilir. Bundan 6tiirii
tarih, insanin kendini bilmesi ve anlamlandirmasinda énemli bir isleve sahiptir.

Tarih sozcligli, hem gecmiste yasanan olaylara gondermede bulunur hem de gecmiste
yasanan olaylar1 inceleyen bir sosyal bilim dalina isaret eder. Ister gecmiste yasanan olaylara ister
gecmiste yasanan olaylari inceleyen bilime géndermede bulunsun tarih s6zctigii ile aktarmak, hikaye
etmek, anlatmak arasinda siki bir miinasebet vardir. Nitekim Ingilizcedeki history (tarih) ile story
(hikaye) ayn1 kokten gelmistir. “Ingilizcedeki ilk kullanimlarinda history ve story sdzciiklerin ikisi
de hayali olaylarin ya da gercek oldugu varsayilan olaylarin anlatilmasi i¢in kullaniliyordu.”
(Williams, 2012: 177) Giiniimiizde tarih ile hikdye arasinda net bir ayirim ortaya konulmasina
ragmen tarihin hikdye etme, daha dogrusu kurgusal Ogelere yer vermesi tartisilmaya devam
etmektedir. Bilhassa kurguya dayanan roman tiirii ile ge¢misin hikayesini anlatan tarih arasindaki
bag, aragtirmacilarin ve diistiniirlerin kafa yorduklari bir meseledir.

Tarih, romancinin beslendigi ana kaynaklardan biri olmasina ragmen roman ile tarih
arasindaki iliski cogu kez ger¢eklik-kurgu diizleminde tartismalara konu olmustur. Ge¢gmiste yasanan
olaylar1 sebep-sonug iligkisi g¢ercevesinde, belgelere dayanarak anlatan tarih ilminin, kurguya
dayanan roman ile yan yana gelmesi sakincalidir. Geleneksel anlamda tarihe yaklasildiginda
gerceklik temel 6l¢iit olarak kabul edilir. Bu baglamda Milan Kundera’nin sozleriyle ifade edersek
tek bir gercek iizerine dayali diinya ile romanin ¢okanlamli ve gdrece diinyasi birbirinden tamamen
farkli bir hamurdan yogrulmustur. (2005: 26) Fakat giinlimiizde tarihin gergekligini sorunsallagtiran
yeni tarihselcilik, roman ile tarih arasinda gecislerin daha kolay oldugunu 6ngdriir.
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Diistiniirlerin, tarihginin ge¢misi aktarirken temelde giiniin beklentilerine gore davrandigini,
tarih kitaplarinda hikaye edilenlerin bir¢ok agidan kurgusal oldugunu belirtmesi yeni tarihselcilik
anlayiginin giiclenmesini saglamistir. S6z konusu diigliniirlerden biri olan Alun Munslow’a gore
gecmisteki olaylar1 birbiri ardina siralayip anlatirken genelde hikdye anlatmaya bagvururuz. Sosyal
bilimlerdeki biitlin gelismelere ragmen tarihin asil giicii anlati bi¢iminden kaynaklanir. (2008: 8) Bu
baglamda tarih ile hikaye etmeye dayanan roman arasinda bir paralelligin oldugu agikca gézlemlenir.
Romanci da olaylart siralarken bir anlatt meydana getirir ve betimledigi olaylar hakkinda dogrudan
veya dolayli yoldan yorumlar yapar. Edward Hallett Carr’in tarih hakkindaki su yorumu roman ile
tarih arasinda benzerlik kurmamizi kolaylagtirir:

Tarih dogrulanmis bir olgular kiimesidir. Tipki bir balikginin tablasindaki
baliklar gibi, belgeler, yazitlar vb. i¢inde olgular hazir dururlar. Tarihgi onlari alir, evine
gOtiiriir, pisirir, cani nasil istiyorsa o sekilde sofraya koyar. Tarihi olgularin olusturdugu,
tarih¢inin yorumundan bagimsiz ve nesnel bir sert ¢ekirdegin var olduguna inanmak
ahmakga, fakat silinmesi ¢ok gii¢ bir yanilgidir. (2002: 13)

Tarihsel bilginin, kurgusal 6zelliginden &tiirii felsefede birgok diistiniiriin, tarihsel bilgiyi akil
bilgisinden ayr1 tutmasinda belirleyici olmustur.® Yeni tarihselcilik s6z konusu kurgusalligi sik stk
vurgulayarak edebiyatin tarihsel malzemeden daha fazla yararlanmasinin 6niinii agmistir.

Postmodernizm ile birlikte yikilan biiyiik anlatilarin enkaz1 altinda kalan tarih, mutlak ve
evrensel gegerligi olan bir alan olmaktan ¢ikmis, farkli okumalar ve yorumlar ile yeniden
degerlendirilmistir. Modernizmin aksine postmodern sdylem, geg¢misi bir zincirin halkalar gibi
birbirine baglanan olaylar dizisi seklinde ele almaz. “Postmodern anlayisa goére, insani bilimlerdeki
epistemoloji degisime ve doniisiime ugramaktadir. Boylesi bir hareket dogruluk iddialarini da her
zaman sorunsallastirmakta ve tarihi, edebiyat gibi yoruma agik bir sdylemsel alan yapmaktadir.”
(Oppermann, 2006: 11) Fransiz diisiiniir Michel Foucault’un eserlerinde ortaya koydugu tarih
anlayis1 birgok agidan postmodern sdylemde karsilik bulmustur. Foucault’un diisiincesinde “modern
tarih yaziminda oldugunun tersine, kesintililik bundan bdyle tarihsel anlati {izerindeki bir kiif olarak
gorlilmez ve tarih yazimi ilke olarak lekelidir. Foucault daha ziyade kesintililigi olumlu (positive)
bir ise yatkin kavram olarak benimser. (Best & Kellner, 2011: 63) Tarihsel bilginin biitiinlesme
yerine gesitlemeyi ortaya koymasi gerektigini ifade eden Foucault, geleneksel tarih yaziminin
totaliter bir yoniiniin oldugunu belirterek onu elestirir.

Gecmisi nesnel bir bigimde aktarmasi gerektigi iddia edilen tarihin, tarafsiz olamayacagini
ve dolaystyla yanli bir yoniiniin oldugunu ileri siiren yeni tarihselcilik anlayisi sanat ve edebiyati da
etkilemistir. Orhan Pamuk’un 2021°de yayimlanan Veba Geceleri, ge¢misi yeniden kurgulayarak ve
yazili tarihin anlattiklarin1 sorunsallastirarak yeni tarihselcilik anlayisina yaklasir. Yazar,
postmodern s6ylem dogrultusunda ge¢mise yon ve anlam veren evrensel agiklamalar yerine gegmisin
bilgisinin farkli bigimlerde yorumlanacagini gosterir. Anlatilan ve aktarilan bir tarih yerine,
kurgulanan ve yeniden yorumlanan bir tarih inga ederek tarihsel bilgiyi sorunsallastirir. Bir yandan
bilinen bir tarihi donemi kendi bakis agisina gore yeniden yorumlarken 6biir yandan yeni bir kurgu
ile tarihe farkli bir pencereden bakilmasina olanak tanir.

Veba salgini esnasinda yasananlart anlatan Orhan Pamuk’un eserinin 2019°da Cin’de bas
gosteren ve kisa siirede biitiin diinyaya yayilan Covid-19 salginin siirdiigii donemde yayimlanmasi
yazarinin ifadesine gore bir tesadiiftiir. Pamuk, romani bes yil 6nce kaleme almaya basladigini,
zaman igerisinde birtakim degisikliklerle 2021°de yayimladigin1 sdyler. Covid-19 salgim ile
romanda anlatmak istedigi korkunun belirginlestigini sdyler. (Pamuk, 2021) Ask, veba ve karantina,

1 Ornegin Kant’a gore, “Historik bilgi akil bilgisi degildir.” Bizim “historik inanmalar”1mz olabilir; ama tarihsel olaylar
¢oklugu karsisindaki izlenimlerimizin besledigi bu tiirden “inanmalar”, bizi asla bir “ilke bilgisi”ne gdtiirmez. Kisacas,
bilgikuramsal diizlemde theoria-historia karsitlig1 asilamaz. (Ozlem, 2012: 87)
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milliyet¢ilik gibi konularin yaninda bugiin unutulmus bircok mevzuya el atan roman yazarinin
deyisiyle tarihi anlatan bir eserdir. Romani tarihin kurgusu ve kurgunun tarihi ekseninde tahlil ederek
daha iyi kavramak miimkiindiir.

1.Tarihin Kurgusu

Tarihin nesnel olup olmayacagi veya baska bir deyisle kurgusal yonii hakkinda tartigmalar
yaganmig, bazi dislinlirler tarihin nesnel olamayacagini ve kurgusal Ozelliginin goz ardi
edilemeyecegini ifade etmislerdir. Bu diisiiniirlerin katkisi ile ortaya ¢ikan yeni tarihselcilik, tarihi
olaylarin tekrar edilememezligini, her tarihi olaymn meydana geldigi dénemin sinirlar igerisinde
degerlendirilebilecegini ve tarihin kurgusalligini savunur. Yeni tarihselcilige gore 6nemli olan
tarihsel olayin kendisi degil, bu olayin aktarilma bigimidir. Ciinkii gecmiste yasanan bir olay1 biz
ancak aktaran metinler yoluyla bilebiliriz. Dogal olarak tarihsel olayin kendisini nesnel bir sekilde
ele almamizin imkani yoktur, onu bize aktaran kisinin bakis agisina gore inceleyebiliriz. Serpil
Oppermann, gecmisin hakikatine kesin olarak ulagilamayacagini soyle anlatir:

...biz gegmiste gergekte neler olup bittigini ancak elimizde bulunan tarihsel
metinlere bakarak bilebiliriz. Gegmisin hakikatini kesin olarak bilmemiz ve bunun nesnel
olarak yansitilmasi bu yiizden miimkiin degildir. Sonug olarak, nesnel bir tarih anlayisinin
olup olamayacag1 sorusuna verilecek yanit olumsuz olacaktir. Nesnellik yazmn dilinde
yakalanmasi hemen hemen olanaksiz bir kavramdir. Zira nesne ve 6zne birbirinden
ayrilmaz iki dilsel dge olarak dilbilimsel islevlerin gostergeleridir. Boylece tarihsel bir
metin yazan tarih yazari kendi 6znelligini yazdig1 nesneden soyutlayamaz. (2006: 7)

Tarihsel bilginin nesnelliginin tartismaya ac¢ilmis olmasi, onun daima araci biri tarafindan
sunulmasindan kaynaklanir. Ayrica tarihsel olayin sadece bir defa vuku bulmasi onu tekrar gézlemek
ve dogrudan degerlendirmeyi imkansiz hale getirmektedir. Stephen Greenblatt’in de anlattig1 lizere
tarihsel delillere glivenemeyiz ¢iinkii insanlar baski altinda olmadiklarinda bile en igten inanglari ile
ilgili kolayca yalan sdyleyebilirler. Baski ortaminda ise her tiirlii yalana sarilabilirler. (2003: 5) Yeni
tarihselcilik, tarih¢ilerin gecmis ile ilgili sdylemler gelistirdigini ifade eder. SOylemlerin ise iktidarlar
tarafindan bigcimlenmesi kacinilmaz oldugundan tarihcinin objektif olabilmesinin imkan1 yoktur.
Bundan dolay1r ge¢miste yasanan olayin gercekliginden ziyade o olayin aktarilma sekli daha
onemlidir.

Tarih su anda gozlemlenebilenin bilgisi degildir, gecmiste gerceklesen ve aktarilanlarin
bilgisidir. Dogal olarak tarih¢i gecmisi anlatirken onu zihninde tasarlar. Collingwood’a gore “tarihci
gecmis distinceyi yeniden canlandirmakla kalmaz, onu kendi bilgisinin baglaminda yeniden
canlandirir ve dolayisiyla, yeniden canlandirirken, onu elestirir, degeri hakkinda kendi yargisini
olusturur, onda ayirt edebildigi hatalar: diizeltir.” (1996: 258) Aymi sekilde bir romanci da gegmiste
yasanmi§ olay1 eserinde anlatirken onu zihninde yeniden kurgular, olayin belli kisimlarini
degistirebilir veya bazi yonlerini 6ne ¢ikarirken bazi yonlerini gérmezden gelebilir.

Geleneksel tarih yaklasimlardan radikal bir bigimde sapan yeni tarihselcilik ayn1 zamanda
edebiyat eserinin kendisine de farkli anlamlar yiikler. Daha Once tarihsel bilgiyi edebi eseri
aciklamada bir kaynak olarak goéren anlayislarin aksine yeni tarihselcilik edebi eseri, tarihi donemi
aydinlatmak i¢in ele almaz. Lois Tyson dedigi iizere edebi eserler sdylemlerin etkilesimini, sosyal
aglarin anlamini, metnin yazildig1 zaman ve yerin isleyis bi¢imini anlatan kiiltiirel eserlerdir. (2006:
291) Tarihsel metinde tipk: edebi eserlerde oldugu gibi kurgu 6gesinin 6ne ¢iktigini ileri siiren yeni
tarihselci yaklasima gore tarihin nesnelligi sz konusu olamaz. Alun Munslow’un sdyledigi gibi
tarihi toplumdan bagimsiz, objektif bir yontem olarak degil, toplumdaki kiiltiirel bir iiriin olarak ele
almaliy1z. (2000: 25) Her kiiltiirel 6ge gibi tarih de degisik anlamlar1 ¢agristirir, zaman ve yere baglh
olarak mubhtelif sekillerde yorumlanabilir.
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Veba Geceleri romani birgok agidan yeni tarihselcilik anlayist ¢ercevesinde kaleme
alinmistir. Romanin girisinde ve sonunda bulunan Mina Mingerli’nin prolog ve epilog mahiyetindeki
aciklamalar1 anlatilanlarin tarihi gegekligini desteklemiyor bilakis tarihin kurgusalligini ortaya
koyuyor. Romanda tarihin kurgusu, anlati kurgusunun iskeleti olarak kullanilir. Anlatici sik sik
Osmanli Devleti’nin ¢kiisiine dikkatleri ¢ekerek tarihin bize aktardiklarini ortaya koyar. Ote yandan
Osmanli Devleti’nin son padisahlarindan II. Abdiilhamit’in portresini yine tarihsel bilgiler 15131nda
yer yer yorumlayarak anlatir. Ayrica imparatorluklarin dagilmasi ile birlikte dogan ulus devletlerin
kurulus siirecini ironik bir anlatimla dile getirir. Veba Geceleri romaninda tarihin kurgusunu s6z
konusu boyutlar ger¢evesinde ele alacagiz.

1.1.Coken Bir Imparatorlugun Panoramasi

Veba Geceleri’nde anlaticinin tercih ettigi dil ve kullandig ifadelerden yola ¢ikarak gegmise
nasil yaklastigin1 ve giiniimiizde hékim olan tarih anlayisindan hangi yonden ayrildigim kestirmek
miimkiindiir. Pamuk, “postaneden eski kaleye, hapishaneden hastaneye ve vilayet binasindan isyanci
Ortodokslara kadar Osmanli Imparatorlugu’nun son giinlerinin genel bir manzarasini veren
panoramik bir roman ayni zamanda Veba Geceleri.” diyerek eserinin 6nemli bir niteligini belirtir.
(Pamuk, 2021) Veba, kurgunun merkezinde yer almasina ragmen XX. yiizyilin baglarinda Osmanl
Devlet diizeninin ¢okiisli, biirokrasinin aksayisi, memurlarin keyfi tutumu, padisahin devleti
yonetememesi gibi sorunlar arka planda stirekli anlatilir.

Veba Geceleri’nde panoramast ¢izilen Osmanli Imparatorlugu, ¢okiisiin esiginde debelenen,
diizensizligin hakim oldugu ve biirokrasinin artik isleyemedigi bir devlettir. Alt1 yiiz yildan fazla
hiikiim siiren imparatorlugun bu manzarasi, Tirk okurda {iziintiiye neden olabilir. Nitekim Orhan
Pamuk verdigi bir roportajda Minger Adasi’n1 terk eden son gemideki memurlarin halinin okuyucuda
hiizne yol agmasini arzuladigini belirtir. Fakat burada énemli bir eklemede daha bulunur. Ona gore
Minger Adasi’ndan ayrilan Osmanli memurlar1 Tirk okuyucuda hiizne neden olurken bir Yunanlida
ayni duygunun dogmasina yol agmaz. (Pamuk, 2021) Tarihi olaylarin yarattigi etki bireyin onu
algilama bigimi ile ilgilidir. Sézgelimi Istanbul’un Fethi, Tiirkler icin biiyiik bir seving iken
Yunanlilar icin biiyiik bir {iziintiidiir. XIII. yiizyilin sonlarinda kurulan ve kisa siirede Anadolu ve
Balkanlar’da hakimiyet kuran Osmanli Devleti, XV. ve XVI. yiizyillarda her anlamda diinyanin en
giiclii devletlerinden biri haline gelmistir. Fakat Avrupa’da yasanan teknik ve bilimsel gelismeleri
yakindan takip edememesi, cografi kesifler ile birlikte ekonomisinin biiyiik bir yara almasi, birtakim
i¢ isyanlar vb. nedenlerden 6tiirii devlet gerilemeye baslamistir. XVIII. ve XIX. ylizyillarda yapilan
reformlar ve Batililasma ¢abalar1 da istenen sonucu verememis ve en nihayetinde I. Diinya Savasi’nin
sonunda Osmanli Devleti yikilmigtir. Orhan Pamuk sadece bu romaninda degil Benim Adim Kirmizi
ve Beyaz Kale gibi romanlarinda da biiyiik bir kiiltiirel miras birakan Osmanli tarihine yonelmistir.
Veba Geceleri’ni diger iki romanindan ayiran, Osmanli Devleti’nin ¢okiisiine odaklanmasidir.

Genel anlamda imparatorluklar1 ulus devletten ayiran temel 6zelliklerinden biri ¢ok uluslu
ve cok Kkiiltiirlii bir yapiya sahip olmalaridir. Veba Geceleri'nde Osmanli imparatorlugu’nun ¢ok
kiiltiirli ve ¢ok uluslu yapisinin basarili bir sekilde yansitildigi sdylenebilir. Gerek kurmaca bir yer
olan Minger Adas1 gerek Istanbul ve izmir gibi imparatorlugunun énemli sehirlerinden soz edilirken
Tirkler ve Miisliimanlar ile birlikte Rumlar, Ermeniler degisik Hristiyan cemaatlerinden de
bahsedilir. Devlet dairelerinde Miisliiman, Ortodoks veya Katolik memurlar birlikte caligir, vali veya
daha oOnemli gorevlerde bulunan Hristiyan biirokratlardan s6z edilir. Baz1 devlet dairlerinde
gayrimiislimlerin sayist o kadar fazladir ki memurlar Tiirk¢e bile konugmazlar. Biirokratlar ve
memurlar, merkezden c¢ekindikleri i¢in merkezin hosuna gitmeyecek bir¢ok hadisenin iistiinii orter,
sorunlart merkezin istedigi bicimde hallederler. Bir¢ok devlet kurumu gibi romanda sik sik s6z
edilen karantina teskilatinin islevsiz hale geldigi s0yle anlatilir:

Son yiizyilda Osmanli imparatorlugu’nda bir sorunu ¢dzmek icin iyi niyetlerle
ve Avrupai diistincelerle kurulan ve kisa stirede higbir sey ¢cozemeyen pek ¢ok kurum gibi
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Karantina Teskilat1 da sorunun bir parcasi haline gelmisti. Vilayet miidiirliiklerine
katipler, muhafizlar, hademeler ig¢in pek ¢ok kadro agiliyor, adam aliniyor, sonra bu
memurlara, tipki doktorlar gibi, maaslari diizgiin 6denmiyor, o doktorlar da kurallar
zorlayarak, eczane ve aktarlarda hasta bekleyerek ve bagka igler yaparak gecinmeye

gahsiyordu. (2021:91-92)?

Riigvet almak, gorev yerine gitmemek veya Mabeyn’deki tanidiklar sayesinde bagka yere
tayin olmak devlet dairelerinde siradan hale gelmistir. Hafiyelerden korkuldugu i¢in memurlar
arasinda acik bir sekilde padisah hakkinda konusulmaz. Valiler bulunduklart vilayetlerde diizeni
saglamak yerine daha ¢ok padisahin goziine girmeyi hedeflediklerinden sorunlar giderek derinlesir.
Minger Adas1 Valisi Sami Pasa ve adadaki diger biirokratlarin en biiyiik endisesi Istanbul’u huzursuz
etmektir. Istanbul ise Minger Adasi’n1 vebadan korumaktan 6nce Batili devletleri yatistirmaya
caligir. Vali Sami Pasa, diger Osmanli valileri gibi devletin menfaatleri dogrultusunda istedigi
gazeteyi kapatir, muhalif olanlar1 zindana tikar. Ozellikle kurumlardaki bozulmalara isaret edilerek
devlet mekanizmasinin garesizligi anlatilir. Minger Adasi’ndaki hapishane ise devlet kurumlarinin
icler acis1 durumunu 6zetler:

Hapishanedeki bir bagka rezalet, gardiyanlarin yolsuzluklariydi. Bazilar1 hapse
diismiis saf mahkimlarn igeri girerken teslim ettigi esyaya ve paraya el koyar, bagkalar
goziine kestirdigi mahkdmlardan diizenli para sizdirr, hatta af ve huzur vaadiyle hediye
alirlardir. Bazi zengin ve giiglii suclular kogus agalarini, miidiirii ve gardiyanlan riisvete
baglar, gecelerini ve giinlerinin ¢ogunu evlerini gecirirken yattiklar1 hapishaneye ancak
arada bir ugrardi. (2021: 190)

Riigvet vererek ya da padisahtan aldiklar1 imtiyazlarla zenginlesen gayrimiislim tiiccarlar da
yine Osmanli toplumunun genel manzarasi igerisinde verilir. Gayrimislimlerin Miisliimanlardan
daha iyi yasadiklari ve Mislimanlarin fakir semtlerde kiimelendigi, romanda birka¢ defa tekrar
edilir. Doktor Nuri ve Pakize Sultan, Minger’in vilayet merkezi Arkaz’1 gezerken Miisliimanlarin
harap mahallelerde yasadiklarini hemen goériirler. (2021: 79) Yine Miisliimanlar ile gayrimiislimler
arasinda biiyiik sorunlarin yasandigi artik birbirlerine giivenmedikleri romanda dile getirilir.
Miisliimanlar, Hristiyanlara gére daha fakir, egitimsiz ve diinyadan kopuk olarak tasvir edilir. II.
Abdiilhamit biiylik devletleri memnun etmek i¢in gayrimiislimlere biiyiik tavizler vermis, bunun
neticesinde gayrimiislimler basta ekonomi olmak {izere her konuda Miislimanlar1 geride
birakmiglardir.

Romanda Osmanli Devleti’nin genel manzarasi verilirken devlet otoritesinin neredeyse yok
olduguna sik sik vurgu yapilir. Azinlik isyanlarina miidahale eden biiyiik giicler Osmanli’nin
dagilmasini hizlandirirlar. Girit gibi 6nemli bir ada da Osmanli’dan bu sekilde kopartilmistir: *“...dort
y1l dnce komsu Girit Adasi’nda baslayan Miisliiman-Hristiyan ¢atigmalarinin sonunda uluslararasi
gliglerin ¢atigmalar1 durdurma bahanesiyle adayr Osmanlidan kopardigini hatirlayalim.” (2021: 37)
Ayrica dis baskilardan ¢cekinen Osmanli Devleti, biiyiik devletlerin neredeyse istedigi her tiirlii adimi
atmakta, bir¢ok faaliyette dis devletlerin tavrina ehemmiyet vermektedir. S6zgelimi romanda II.
Abdiilhamit’in Hicaz’da kolera ve veba ile miicadele ederken Ingilizlerden ¢ekinerek birtakim
onlemler aldig1 vurgulanir. (2021: 69)

Devlet dagilmaya yiiz tutarken yapilan her reformda gayrimiislimler daha da giliglenmistir.
Bu durum yenilik yapmak isteyen Osmanli biirokratlarini endiselendirir. Azinliklar devletten
koptukg¢a bazt Osmanl biirokratlar1 olaylar1 dogru analiz etmekten uzaklasirlar. Yoneticiler baskiya
bagvurdukea olaylar daha ¢ok ¢igirindan ¢ikar ve en sonunda Batili bir devletin miidahalesi gelir.

Romanin kahramanlarindan ve gercek hayatta var olan Bonkowski Paga da Leh asilli, koca
kar ilaglar1 yerine modern tibbin 6nerdigi ilaglari halka tavsiye ederek toplumun modernlesmesi i¢in

2 Romandan yapilan biitiin alimtilar su baskiya aittir: Pamuk, O. (2021). Veba Geceleri. Yapi Kredi Yayinlari.
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¢aba harcayan bir Osmanl biirokratidir.® Daha énce Izmir’de koleraya kars basarili bir miicadele
veren Bonkowski Pasa bu kez Minger Adasi’ndaki vebay1 incelemek igin bizzat II. Abdiilhamit
tarafindan gorevlendirilmistir. Romanda Bonkokswski Paga’nin insanlarin vebadan korunmak igin
batil inanglara olan bagligini elestirdigi vurgulanarak Osmanli toplumunun geleneksel yapisi
hakkinda bilgi verilir. Hapishane gardiyanlarindan Bayram Efendi de vebadan kurtulmak igin bir
seyhten muska ister ancak Bayram Efendi bu muskaya ragmen adada vebadan 6len ilk insan olarak
kayda geger. Bu ve buna benzer durumlar Osmanli toplumunun XX. yiizyilin baglarinda bile
geleneksel yapisini biiyiik dl¢iide koruduguna isaret eder. Ote yandan Minger Adas1’nda uygulanmak
istenen karantinaya en fazla karsi ¢ikanlar seyhlerdir. Sey Hamdullah gibi kisiler ilerlemenin
ontindeki en biiylik engeller olarak tasvir edilirler.

1.2.Golge Kahraman: II. Abdiilhamit

Tarihi bir romanin tartigmaya agilmasinda tarihi sahsiyetlerin anlatinin kahramani olarak
secilmesinin biiyiik rolii vardir. Tarihi sahsiyetler, iilkedeki tarih yazimina sinen ideolojiden Gtiirii
zihinlerde olumlu veya olumsuz belli bir imaj olusturacak sekilde anlatilirlar. Toplumun biiyiik
¢ogunlugunun tarihi sahsiyetler hakkinda ortak bir diisiinceye sahip olmasi, resmi tarihin etkisine
baglanir. Tarihi romanlarda yazar, resmi tarihe bagh kalmayarak zaman zaman tarihi sahsiyetleri
yeniden yorumlayarak anlatabilir. Bu gibi durumlar, her zaman yazari, tarihi saptirma suglamasiyla
kars1 karsiya birakabilir. Tarihi sahsiyetlerin romanda 6n planda olmamasi gerektigini ifade eden
Georg Lukacs’a gore yazar toplumun gizli dalgalanisini, devinimin igsel yasalarini1 betimlemelidir.
(2011: 156) Fakat 6nemli bir tarihsel olayr siradan tipler iizerinde anlatmanin yaratacagi etkinin
sinirl olmasindan 6tiirii yazar, bir sekilde tarihi sahsiyetlere basvurabilir.

Orhan Pamuk, tipki bir¢cok tarihsel romanda oldugu gibi ana karakterlerini tarihi
sahsiyetlerden segmez. Ama Osmanli Imparatorlugu’nun yikilmaya yiiz tuttugu bir dsnemde gélge
bir kahraman seger: II. Abdiilhamit. Pamuk, roman ile ilgili yayimladigi videolarin birinde II.
Abdiilhamit’in romanin bir kahramani oldugunu agikea ifade eder. (Pamuk, 2021) Fakat romanda II.
Abdiilhamit’in kendisi dogrudan goriilmez veya onun konusmasina sahit olunmaz, o kahramanlarin
veya anlaticinin yaptig1 yorumlarla olaylara dahil olur.

II. Abdiilhamit, Cumhuriyet Dénemi romancilarinin tarihi romanlarina sik sik konu olan bir
padisahtir. Gerek Osmanli Devleti’nin son dénemlerinde otuz yildan uzun bir siire tahta kalmasi
gerek i¢ ve dis siyasetteki tavri romancilarin ilgisini ¢ceker. Ayn1 zamanda Tiirkiye’de muhafazakar
cizgide siyaset siirdiiren isimler i¢in II. Abdiilhamit simge bir isim iken sekiiler ve laik kesimler i¢in
biiyiik miistebittir. ilber Ortayl1, “Il. Abdiilhamit Devri halen olumlu olumsuz yénleriyle Tiirkiye’de
yasar; ¢iinkil kabul etmemiz gerekir ki bu donem, modern Tiirkiye nin olustugu devirlerden biridir.
Abdiilhamit de tartismali kisiligiyle giiniimiiz siyasi renklerine yansiyan bir hiikiimdardir.” (2000:
40) diyerek II. Abdiilhamit’in giincelligini yitirmedigini belirtir.

Bir tarih kitab1 olmamasina ragmen bir tarihi anlatan Veba Geceleri’nde portresi ¢izilen II.
Abdiilhamit’in ideolojik bir ¢ercevede anlatildig1 gézden kagmaz. Nasil ki II. Abdiilhamit’e yonelik
Kizil Sultan veya Ulu Hakan yakistirmalari bir ideolojiyi yansitiyorsa, Orhan Pamuk’un eserinde de
siirekli istibdadina vurgu yapilan II. Abdiilhamit’in olabildigince olumsuz sekilde yansitilmasi
ideolojiktir. Esasinda roman gibi tarihte de ideolojik tutumlar biitiinliyle bir tarafa birakilamaz.
Jenkins’in de ifade ettigi tizere her kusak kendi tarihini yazar, tarih kuramdir ve kuram ideolojiktir
ve ideoloji maddi ¢ikarlardir. (...) Bilgi iktidarla iliskilidir ve toplumsal olusumlarda en fazla giice
sahip olanlar bilgiyi dagitirlar. (1997: 30-59) Pamuk, muhafazakar kesimlerde II. Abdiilhamit
yonelik alginin yanlis oldugunu kitap hakkindaki yapilan bir roportajda soyle anlatir:

3 Hifzissthha Bagmiifettisi olan Mirliva Bonkowski Paga, 1893’te kolera ile miicadele etmesi igin Padisah tarafindan
gorevlendirilmistir. [zmir’de salginin yayilmasim engellemek i¢in 6nemli tedbirler almistir. (Menekse, 2020: 388)
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II. Abdiilhamit’i bugiinkii iktidar i¢in simge kahraman yapan seylerden biri de
Necip Fazil’m yazdigi Ulu Hakan II. Abdiilhamit Han* adli ciddiyetsiz kitaptir. Orada II.
Abdiilhamit’in Kibris’1 hi¢ savasmadan bir bayrak birakarak Ingilizlere vermesi mazur
goriiliir. [Kibris’in birakilmast konusunda] hicbir ¢éziimleme yoktur basit, ¢ocuksu
ifadelerle mazur gosteriliyor. Necip Fazil, II. Abdiilhamit’in oglu Sehzade Selim’in bile
kanmadig1 yalanlara inanmis gibi yazmistir kitabi. (Pamuk, 2021)

Siyasi ve ideolojik bir roman yazmadigini 1srarla iddia eden Orhan Pamuk’un yukaridaki
sozleri ve kitapta anlattig1 II. Abdiilhamit portresi, olduk¢a ideolojik bir tutum sergiledigini gosterir.
Muhafazakar ve dindar kesimlerinin hoglanmayacagi bir II. Abdiilhamit’i anlatirken gergeklere bagl
kaldig1 imasinda bulunur. Orhan Pamuk bugiinkii iktidarin (Ak Parti’nin) II Abdiilhamit’i sevmesini
ve sahiplenmesini padisahin Islam’1 siyasallastirmasindan kaynaklandigini belirtir. Yine II.
Abdiilhamit miistebit ve milliyet¢i olmasi ile giiniimiizdeki iktidar arasinda iliski kurulabilecegini
sOyleyerek romaninda siyasi bir tutum sergiledigini agikg¢a belli eder. (Pamuk, 2021)

Veba Geceleri tarihsel bir donemece yogunlagsmasina karsin giiniimiiziin sorunlarina degisik
sekillerde yorumlar getirir. II. Abdiilhamit’in sik sik elestirilerek anlatilmasini bu baglamda
degerlendirmek miimkiindiir. V. Murat’1 gézetim altinda tutmasi ve aralarinda fikirsel birtakim
ayrimlarin  olmast Orhan Pamuk’a gore giiniimiizdeki modern/sekiiler kesimler ile
dindar/muhafazakar kesimler arasindaki ayrimin baslangicidir: “Bana kalirsa ¢agdas Tiirkiye’deki
muhafazakar, milliyetgi, Bat1 karsit1 takim ile 6zgiirliik¢ii, parlamentocu ve Bati yanlis1 takim
arasindaki boliinme V. Murat ve II. Abdillhamit arasindaki kavga ile baslar.” (Pamuk 2021)
Romanda anlatilanlara gore bugiin siyasal Islam olarak tarif edilen siyasi hareketi II. Abdiilhamit
kesfetmistir fakat hi¢cbir zaman samimi ve tutarl1 davranmamuistir:

Opera ve polisiye roman seven Padisah Abdiilhamit samimi ve tutarl bir cihat¢1 ve Islamci
da degildi. Misir’da Arabi Pasa’nin Bat1 karsit1 isyanimin aslinda ingilizler kadar biitiin yabancilara,
yani Osmanlilara da kars1 olan milliyetgilerin isyan1 oldugunu daha ilk giin anlamus, Islamc1 pasadan
nefret etmis, igten ice Ingilizlerin onu ezmesini arzulamisti. Sudan’da Ingilizlere kok soktiiren ve
Miisliimanlar arasinda Gordon Pasa diye cok sevilen Charles Gordon’un 6liimiiyle sonuglanan
Mehdi’nin hareketini de Abdiilhamit istanbul’daki Ingiliz elgisinin de baskistyla “ayaktakimimin
isyan1” olarak gérmiis ve Ingilizlerin yaninda yer almist1. (2021:31)

II. Abdiilhamit bir yandan Islamci olarak goziikmekte 6biir yandan somiirgelerde Ingilizlere
isyan eden Miisliimanlar1 isyandan vazgecmeleri noktasinda uyaran, ikiyiizlii biri olarak betimlenir.
Cevresindeki hi¢c kimseye gilivenmeyen evhamli padisah, devletin Bati karsisinda giderek
gerilemesine neden olur. Atadig1 valiler Hristiyanlarin isyanlarini kanl sekilde bastirmaktan baska
bir sey yapmazlar. Valiler de II. Abdiilhamit gibi her tiirlii problemin kaynagini dis giiclere baglarlar.
Istedigi tiiccara, is adamima imtiyaz veren istedigini siirgiine gonderen II. Abdiilhamit hafiyeleri
sayesinde tam bir tahakkiim kurar. Devlet dairelerinde, gazetelerde padisahin hafiyeleri
dolanmaktadir. Bundan dolay1 herkes korku i¢indedir ve hi¢ kimse diisiincesini uluorta agikca ifade
edemez. “Konu Abdiilhamit’e geldigi ve kimse bir muhbir kurbani1 olmak istemedigi i¢in herkesin
alisik oldugu bir sessizlik baslayinca toplant1 sona erer.” (2021: 110) Yildiz Sarayi’ndan biitiin
imparatorlugu yoneten padisah, dnemli baz1 davalarin bile Istanbul’da gériilmesini ister. Padisah bir
olaya miidahale etti mi artik olayla ilgili hi¢ kimseye bir laf diismez. (2021:156) Kendisinin tahta
¢ikarilmasinda etkili olan Mithat Pasa’y1 Taif’e siirgiine gondermis daha sonra da zindanda
bogdurmustu ama bunu 6yle bir sekilde yapmusti ki, kimin yaptig1 anlagilmamisti. (2021: 194)

Romanda II. Abdiilhamit’in zalimligi, V. Murat’mn kiz1 olarak kurgulanan Pakize Sultan’in
duygulan lizerinden anlatilmaya calisilir. V. Murat’in kizlarinin evlenmelerine ancak Yildiz
Sarayi’nda kendi yanina yerlesmeleriyle miisaade eden II. Abdiilhamit, Pakize Sultan’1 ¢ok iizer.

4 bk. Kisakiirek, N. F. (2003). Ulu Hakan Ikinci Abdiilhamid Han. Biiyikk Dogu Yayinlari.
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“Evhaml1 ve zalim Padisah, agabeyini hapsettigi kiiciik saray binasina evlilik hazirliklar1 gibi makul
bahanelerle bile kimsenin girip ¢cikmasini istemez.” (2021: 65) Babas1 V. Murat’tan ayrilan Pakize
Sultan igin tehlikeli konular sarayda hapis gecirdigi yillar ve Abdiilhamit nefretidir. (2021: 66)
Pakize Sultan, Bonkowski Pasa’nin padisah tarafindan oldiirildiigiinii disiinecek kadar nefret
doludur.

II. Abdiilhamit’in muhafazakar-milliyetci kesimler tarafindan bir efsaneye doniistiiriilmesine
kars1 ¢ikan Pamuk, hem verdigi miilakatlarda hem romanda en fazla toprak kaybinin II. Abdiilhamit
Donemi’nde yasandigini soyler. Veba Geceleri’nde bir padisah olarak II. Abdiilhamit’in biyiik
devletlerin elinde bir oyuncaga doniistiigii, onlarin neredeyse her dediklerini yerine getirdigi, attig
adimlarda hep biiyiik devletlerin sdziinii dinledigi anlatilir. Bilhassa ingiltere, Almanya ve Rusya’ nin
isteklerini geri ¢evirmedigi vurgulanir. Bu ve buna benzer yorumlar, adeta Ulu Hakan imajini
yikmaya yoOnelik olarak romanin birgok yerinde geger. II. Abdiilhamit’in en 6nemli vasfinin
paranoyaklik oldugu anlatici tarafindan agik¢a dile getirilir. Tam da burada II. Abdiilhamit’in
paranoyak olmasina yol acan hadiselerden de bahsedilir. Amcas1 Abdiilaziz’in tahtan indirilmesi ve
sonra Oldiiriilmesi, V. Murat’in tahta ¢ikarilmasi ve sonra indirilmesi II. Abdiilhamit’i derinden
etkilemis ve daha Oncekilerinin basina gelenlerin kendi basina da gelecegine inanmasina neden
olmustur. (2021: 205) Bu yiizden kolay kolay kimseye giivenmez, herkesten siiphe duyar ve Yildiz
Saray1’ndan nadiren disar1 ¢ikar.

Biitiin zalimligine ragmen II. Abdiilhamit’in bazi olumlu yonleri de Veba Geceleri’nde
vurgulanir. Demir yollarma 6nem vermesi, ¢cagdas egitimi desteklemesi ve birgok okul agmasi,
sehirlerin meydanina saat kuleleri insa etmesi padisahin olumlu taraflaridir. Ayrica bilime énem
veren padisah birgok bilim adamini desteklemistir.

1.3.ironik Bir Anlati: Ulus Devlet

Modern séylemin en biiyiik anlatilarindan biri siiphesiz ulus devlettir. Bir kisi veya hanedan
yerine ulusun egemenligini olumlayan ve biiyiik bir deger olarak sunan modernizmin bu séylemi
Veba Geceleri’nde ironik bir anlatimla sorunsallastirilir. Burada yazarin yeni tarihselci anlayist
benimseyerek gecmise yaklastigini tekrar belirtmek gerekir. “Diisiinme ve bilgi de ideolojik agidan
sekillendiginden esaret, 6zgiirlilkk gibi sosyal ve politik pek ¢ok konunun incelenmesinde ilgili
donemin edebi eserleri, giinliikleri, fotograflar1 ve pek ¢ok yazili haberler birlikte tarihin, yeni
tarihselci bir incelemeyle paralel ele alinmasi gerekir.” (Balkaya, 2020: 61) Ulus devlet, modern
diisiiniirler tarafindan insanligin ilerlemesi, ekonomik ve siyasi adaletin saglanmasi adina umutla
savunulmustur. Her tiirlii hurafeden ve kisisel iistiinliiklerden siyrilarak ulusun ortak ruhuna
dayandigi iddia edilen ulus devletin sanildig1 veya savunuldugu gibi bir sistem olmadigy, isleyisinde
ciddi anlamda geliskiler barindirdig1 bilhassa postmodern sdylem ile birlikte dillendirilmeye baglanir.

Orhan Pamuk, veba salgini sirasinda pasalar, askerler ve memurlar tarafindan uygulanan
karantina 6nlemleri ile modern hayati ve laikligi halka benimsetmeye ¢alisan modernlesme yanlisi
siyasetciler arasinda biiylik benzerliklerin oldugunu, roman hakkinda yayimladigi videolarinda
acikca dile getirir. Ayrica devlete 6fke, salgin doneminde korku, kadercilikle ilgili kisimlarin da yer
aldig1 eserinin siyasi yoniiniin oldugunu anlatir. (Pamuk, 2021) Romanda bir ulus devletin kurulusu
esnasinda yasananlar, ulus devleti hayal edenlerin diisiince bi¢imleri ve ulus hakkinda gelistirilen
soylemler one ¢ikarilir. Benedict Anderson’un ulusu Hayali Cemaat olarak tanimlamasinin izlerini
Veba Geceleri’nde ulus devlet ile ilgili béliimlerde gérmek miimkiindiir. Anderson’a gére “Ulus
hayal edilmis bir siyasal topluluktur, kendisine ayn1 zamanda hem egemenlik hem sinirlilik ickin
olacak sekilde hayal edilmistir.” (2007: 20) S6z konusu hayali cemaatte bilincin gelisebilmesi i¢in
bir 6ndere ihtiya¢ vardir. Onderin kahramanca miicadelesi zaman icerisinde insanlar1 bir araya
getiren ulusal bir mite donisiir. Veba Geceleri’nde Minger ulusunun 6nderi roliinii Kolagas1 Kamil
iistlenir.
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Doktor Nuri ve Pakize Sultan ile birlikte yolculuga gonderilen Kolagas1 Kamil, Minger
Adasi’nda dogup biiylimiistiir. Bagdat’ta gorev yapmis, Yunan Savas’inda ise madalya almis olan
Kolagasi, Minger Adasi’nda dogup biiyliyen ve adada yasayan Zeynep’e asiktir. Daha dnce Zeynep
ile nisanlanan Ramiz ise Kamil’e dfkelidir. Hem Istanbul’dan gelen yeni valiyi basa gecirmek hem
Kamil’den intikamini almak igin vilayet binasimi basar. Olacaklar1 tahmin eden eski Vali Sami Paga
ise tiim hazirliklarini yapar. Baskin esnasinda Ramiz ve adamlari biiyiik bir bozguna ugrarlar. Tam
da bu olay Minger ulusunun dogusuna vesile olacaktir. Catigma esnasinda yaralanan Kamil,
“lizerinde La Rose du Levant’in amblemi olan Minger Kalesi’nin 6zel kiilahl1 kulesi, Beyaz Dag ve
Minger giilii islenmis koyu kirmizi ve pembe renkli bayrak misali islemeli kumagi” (2021: 320)
binanin balkonundan sallar. Anlatici bu olay1 sdyle yorumlar: “Milliyet¢i heyecanin, tarih ile
edebiyat, efsane ile gergek, renk ile manasi arasindaki ayrimi kaldirdigi yerdeyiz simdi.” (2021: 320)
Sonraki boliimlerde anlatici, ulus devletlerin kurulus esnasinda yasanan birgok seyin abartilarak ya
da baglami degistirilerek aktarildigini ifade eder.

Kolagasi Kamil’in vilayet binasinda yaptig1 kahramanlik ve yasananlar hakkinda anlatici,
tarih kitaplarinin farkli seyler aktardigimi soyler. Fakat bir gergek var ki o da Kolagasi Kamil’in
yaptiklar1 Minger ulusunun dogusunu saglar. Anlatici, ulus devletin ortaya ¢ikisini yasanan olay ile
ironik bir sekilde ele alir. Kadmil’in bayraga benzeyen kumasgi sallamasina kadar romanda Minger
ulusu ile ilgili higbir ize rastlanmamasina ragmen bu olayin birden Minger ulusunu ortaya ¢ikarmasi,
uluslarin dogusu hakkindaki hikayelerin parodisi olarak degerlendirilebilir. Kamil’in sahsinda
Minger ulusunun ruhunun canlandigini ifade etmeye caligsan anlatici, herkesin kendine gore tarihi
yorumladigini, kimilerinin Kamil’i Delacroix nun Hiirriyet Halka Onderlik ediyor tablosundaki gibi
hayal ettigini sdyler. Kolagasi’nin bu olaganiistii basarisi onu epik kahraman yaklastirir. “Ulusun
kaderiyle kahramanin kaderi 6zdestir ve epik kahraman ulusal norm ve degerlerin de temsilcisidir.
(...) Modern epik yazarmin bir amaci tarihi ¢oklu bir bakis agisindan yansitmaksa, digeri de parodi
yoluyla resmi tarih anlatilarini sorgulatmaktir.” (Arslan, 2021) Minger Devleti kurulduktan sonra
Kamil artik bir ulus kahraman olarak Komutan sifatina layik goriiliir ve aradan gegen yiiz on alt1 y1l
sonra bile Mingerliler onu Komutan diye anarlar.

Kisa siirede bagimsizhigini ilan eden Minger Adasi’nin cumhurbagkani olarak Kolagasi
Kamil segilir. Kdmil’in bundan sonra attig1 her adim Minger Adasi’nda ulus bilincini yerlestirmeye
yoneliktir. Parodik bir bicimde devletin kurucu anayasasi hazirlanir ve Mingerce resmi dil ilan edilir.
Fakat Mingerce ilkel bir dildir ve giinliik konusmada dahi neredeyse unutulmustur. Kémil, arkeolog
Selim Sahir’den yardim alarak Mingerceyi diriltmeye calisir. Hatta “iki yiiz yetmis dokuz sokak,
meydan, cadde ve kopriiye yeni ad verir.” (2021: 368) Tam da burada ulus devletin isleyis mantigi
ironik bir bicimde ortaya konulur. Kurtulus ve kurulus esnasinda yasananlarin zaman igerisinde
siyasi gerekcelerle degistirildigi, ulusal sdylem etrafinda yeniden yazildigini sdylemek miimkiindiir.
Nitekim Veba Geceleri’nde Kamil’in elindeki bayragi sopaya baglayan hademenin zaman igerisinde
anlatinin icerisinden ¢ikmasi sdyle agiklanir:

Hayati1 boyunca adadan hi¢ ayrilmamis, okuma yazma bile tam olamayan
hademe bir siireligine tarihe bdyle gecti. Ileride adamn italyan isgalinden kurtulmasi
iizerine iktidara gelen milliyet¢i yeni Minger hiikiimeti Hagmet’in kdyiinde yapilan okula
Sancaktar Hasmet {lkokulu adin1 vermistir. Yasl hademenin bayraga sopa taktig: an ilk
yillarda ressamlarca ¢ok resimlenmistir. Daha sonraki yillarda kagit paralarin iizerine
konan resimlerde Komutan Kamil’in eline bayrag ihtiyar bir hademenin degil, iki geng
kizin vermesi egitim bakanlig1 tarafindan daha uygun bulundugu i¢in hademe resimlerden
yavas yavas ¢ikmis, 1970’ten sonra tamamen unutulmustur. Bugiin yalnizca koyliileri

hatirlar onu... (2021: 326)

Millet ugruna 6lmek ile makineli tiifegin ayn1 ¢agda icat edildigini sOyleyen anlatici,
milliyet¢iligin kendi icerisinde biiyiik ¢eliskiler tasidigini ifade eder. Pamuk da eserinde acikca
milliyetciligin parodisini yaptigini agiklar:
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Roman1 baska pek ¢ok milli devlete yol acan gesit gesit milli hikdyeyi goz
Onlinde tutarak yazdim. Mesela yeni devletin ilk isi olarak sokak adlariyla mesgul
olmasi... Bu daha ¢ok Yunanistan devletinin ilk isiydi... Milletin kimliginin dine
dayanmamasi... Yar1 yartya Miisliiman-Hristiyan olmasi... Ve milli devletin ve kimligin
en bilyiik atesinin dinden degil, dilden, lisandan gelmesi. Benim Mingerimin bu
ozellikleri onu Tiirkiye’den ayirir. (Oztiirk, 2021)

Tarihteki bircok ihtilal gibi Minger Ihtilali de zaman igerisinde birtakim despotluklara sahne
olur. Ihtilale kars1 olanlar1 cezalandirmak ve gegis siirecini atlatabilme adina birtakim siddet olaylari
bizzat yetkililer tarafindan tertiplenir. Seyh Hamdullah’in yonetimi ele gegirmesi ile devlet terdrii
d6énemi baglar. Anlatict bu durumu sdyle izah eder:

“Minger Ihtilali”ni biiyiik diinya tarihi olaylaria benzetmeyi seven milliyetci
tarihgiler Minger’de ondan sonraki giinleri “Fransiz htilali’nin Jakoben Terdrii” dénemine
benzetirler. Mahkemeleri ve 6liim cezalarini toplumu hiza sindirmek i¢in kullanma niyeti
bakimindan dogrudur bu, “ihtilalin ideallerinin” ancak ona kars1 olanlara siddet uygulanirsa
basartya ulasacagina icten bir inancin bir siyasi irade olarak ortaya ¢ikmasi bakimindan da.

(2021: 356)

Yonetimi ele alan yeni kisiler daha 6nce ihtilalde rol oynamis bir¢ok kisiyi, Vali Sami
Pasa’y1 bile idam ettirirler. Minger Adasi’nda artik korkudan hi¢ kimse fikrini agikca ifade edemez.
Yeni gelen yonetimin de Osmanlilar gibi sadece adam asarak problemleri ¢6zdiigi diisiincesi yayilir.

Veba Geceleri’nde anlaticinin ve dolaysiyla yazarin Osmanli Devleti’nin son dénemine
yaklagimini ve tarihi yeniden yorumlamastyla ilgili su ¢ikarimda bulunabilir: Her seyden 6nce Mina
Mingerli gibi bir kurmaca anlaticiy1 segmis olmasi Veba Geceleri’nde panoramasi ¢izilen Osmanli
Imparatorlugu’nun oryantalist bir bakis ile yorumlanmasinin éniine gecilememistir. Esasinda sadece
bu roman1 degil diger romanlarinda da (Beyaz Kale, Benim Adim Kirmiz) oryantalist bir bakis ile
Osmanli tarihine yonelen Pamuk, bu yoniiyle elestirilmistir. Hilmi Yavuz, yazar hakkinda su
degerlendirmede bulunur:

Orhan’imn biiyiik 6l¢iide Amerika’daki literay agenti Andrew Wiley’in etkisiyle,
yazarlik yeteneklerini kayitsiz kosulsuz oryantalizmin buyruguna teslim edisi,
arkadasligimizin sona ermesine sebep olduysa bunun sorumlusu ben degilim. Batili nasil
goriiyorsa Tirkiye’yi dyle gérmek! Ona sunulan oryantalist formatin, kalin gizgilerle
cercevesi buydu... (2010: 77)

Tarihsel bir gercekligi konu alsa da roman en nihayetinde bir sanat subesidir ve her sanat
subesinde oldugu gibi sanat¢inin ideolojik tutumundan izler tasir. “Okuyucu tarihl roman1 okurken
ayn1 zamanda sanat, yeniden insa ve yazarin ideolojik tercihleri dogrultusunda farklilastirilmus,
tarihin kendisi olmaktan ¢ikarilmis bir tarih bilgisi/yorumu edinir.” (Argunsah, 2016: 25)
Okuyucunun tarihl romanda elde ettigi bilgiler dolayli bilgilerdir tipki tarih kitaplarinda oldugu gibi
fakat tarihi roman, sanatsal bir zevk verebilmek igin kurguya dayandigimi belli ettirir. Veba
Geceleri’nde tarihin kurgulandigi anlatici tarafindan belirtilerek okuyucu uyartlir.

Pamuk’un bu kitabinda oldugu gibi hemen hemen biitiin eserlerinde yapmak istedigi
disaridan kendi kiiltiiriine bakip okuyucunun kendi degerleriyle yiizlesmesidir. Ona gore Tiirkiye’de
modern bir bakis ile olaylara yaklasan yazarlarin en biiylik problemi kendi kiiltiirel kimliklerinden
kurtulamamalaridir. Yazar ile okuyucu arasindaki iligki daima 6greten ile bilmeyenlerin iliskisidir:

Yaratici, toplumu karsisina alip kendi ruhsal diinyasinin 6zerkligine sonuna kadar gidemez.
Ciinkii karsisina almak istedigi diinyayla iliskisi bir anda yine 6greten bir adamla bilmeyenlerin
iliskisine doniisiir. Bizde modernizmin olmamasinin ya da modernist riizgarin giicle esmemesinin
nedeni modernizmi bizim dgrenemememiz ya da anlayamamamiz degildi. Sorun yazar ile okuyucu
arasindaki verili geleneksel iligkinin kirillamamasi, degisememesidir. (Pamuk, 2010: 304-305)
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Bu sekilde digaridan olaya baktigin1 ima eden Pamuk, Veba Geceleri’nde Tiirkiye’deki ulus
anlatilarinin  sorunsallastirilmas1 gerektigini ortaya koyar. Yukarida kisaca degindigimiz iizere
kurulus ve kurtulus esnasinda yasananlarin siyasi kosullar ¢ercevesinde rahat bir sekilde
doniistliriilmesi, tarihi bilgiyi gozden ge¢irmemizi zorunlu kilar.

2.Kurgunun Tarihi

Tarihl roman genel anlamda ge¢miste yasanmig bir olay1 veya sahsiyetleri konu edinen
roman tiiriinii imler. Burada 6nemli olan romanda anlatilanlarin gegmiste kalmig olmasi degil bizzat
romancinin, gegmisi konu edinmesidir. S6z gelimi Ahmet Mithat Efendi’nin Felatun Bey ile Rakim
Efendi romaninda anlatilan olaylar XIX. yiizyilda gegmesine ragmen séz konusu eser bugiinkii
okuyucu i¢in tarihi bir roman degeri tasimaz. Ama ayni yiizyilda yazilan Namik Kemal’in Cezmi
romani dogrudan gegmisi konu edindiginden tarihi bir roman hiiviyeti tasir. Gegmisi konu etmesi bir
romani tek basma tarihi yapmaz. Romanda bir toplumu ilgilendiren tarihi donemecin islenmesi
gerekir. Yoksa bir kisinin ¢ocukluk yillarint anlatan bir romani tarihi roman kabul etmek miimkiin
degildir.

Tarihi romanin en 6nemli sorunu, ger¢ek ile kurmaca arasindaki ¢izginin net olarak
belirtil[eJmemesidir. Romanin tarihsel gergeklere bagli kalip kalmayacagi ya da ne derece tarihsel
gercege uygun olmasi gerektigi tartisilmistir. “Tartigmalar, belgelerden hareket eden bir yazarin
yaratma 6zgiirliigii izerine yogunlagiyor. Yani sorun bir anlamda, ¢ikis noktas1 belgeler ya da tarihsel
bir gergeklik olan yazarin fiksiyonu [kurguyu] nasil kullanmasi gerektigi noktasina gelip dayaniyor.”
(Gogebakan, 2004: 23)

Yeni tarihselcilik anlayisi ile kaleme alinan eserlerde tarih kitaplarinin yaninda hatira,
fotograf, sicil kayitlar1 gibi kaynaklara da gidilir. Bu sekilde anlatimda bir tiir zenginligin elde
edilmesi saglanir, konu genisletilir. Orhan Pamuk 120 yil 6nce gegen olaylari anlatabilme ve
okuyucuya tarih duygusunu verebilme adina birgok tarih kitabi, tip tarihi kitab1 okudugunu soyler.
Ayrica 1901 yilimin manzarasini anlatabilme adima dénemin birgok fotografimi inceledigini ve
kendisinin de bazi ¢izimler yaptigini belirtir. (Pamuk, 2021) Yeni tarihselcilik, biiyiik bir olaymn
yaninda kiyida kosede kalmis veya iizerinde fazla durulmamis konulara deginir. Orhan Pamuk da
romanini kurgularken bdyle bir anlayis benimsedigini soyle anlatir:

II. Abdiilhamit, biitin Osmanliy1 o&zellikle kendi yaptirdigi binalar
fotograflatmigtir. Donemin manzara, sahil sehri, iskele fotograflarina bakarak Veba
Geceleri’ndeki Minger Adasi’mi hayal ettim. Fotograflarin merkezindeki camilere,
kopriilere degil, kenardaki insanlara, agaclara, bos yollara, sokaklara, at arabalarina,
manzaranin ayrintilarina, kiigiik seylere, evlere bakarak merkezdeki Arkaz sehrini hayal
ederdim. Boyle fotograflara baka baka Minger Adasi’mi hayal ettim. Daha sonra
kahramanlarima benzeyen kisiler resmettim. (Pamuk, 2021)

Lois Tyson’a gdre “tarih yazimi gerceklere degil yorumlara dayanir. Bu yiizden biitiin
tarihsel kayitlar edebi elestiri yontemleri kullanilarak analiz edilebilir.” (2006: 290) Veba
Geceleri’nde kurgu ile tarihin kesigsmesi, tarihi doneme eklenen kurgusal Ogeler vasitasiyla
gerceklesir. Bundan oOtiirii yazar tarafindan tarih olarak adlandirilan s6z konusu romani hem bir
tarihsel metin hem bir edebi metin olarak tahlil etmek miimkiindiir. Gerg¢egi ve kurmacay1 yeni bir
boyutta birbiriyle iliskilendiren Veba Geceleri’nde kurgu, tarihsel gegeklikten beslenir. Romandaki
veba, polisiye ve ask unsurlari anlatilan tarihsel donemden ayri ele alinmaz bilakis dénemin
sartlariyla islenir. Pakize Sultan ve Mina Mingerli gibi iki kurmaca kahraman adeta varmis gibi tarihi
sahsiyetlerle iliskilendirilir. Minger ulusunun dogusu ise anlatilan donemin milliyet¢i sdylemi
gercevesinde ele alinir.
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2.1. Veba, Polisiye ve Ask Ucgeninde Bir Anlati

Romancimin tarih¢iden ayirilan en 6nemli yonil gerceklige bagl kalma zorunlulugunun
olmamasidir. Tarihsel bir olay1 anlattiginda bile farkli bir yorum getirerek gergekligin muhtelif
bicimlerde algilanmasini saglayabilir. Hiilya Argunsah’in da ifade ettigi gibi tarihi roman yazar
tarihginin tespit ettigi hadiseyi, hayal giicii sayesinde yeniden insa eder. Fakat tarihi roman yazari
tarihgi gibi bilimsellik kaygisi tagimaz, tarihi yorumlar, onu zihninde yeniden canlandirir hatta tarihin
bos biraktig1 alanlar1 hayalleriyle doldurur. (2016: 12)

Yeni tarihselcilik anlayisin1 benimseyen romancilar, tarihi olaylar1 anlatmakta daha 6zgiir
davranirlar. Ciinkii yeni tarihselcilik anlayiginin tarihe ve edebiyata bakis agisinin benzerlik
gostermesi romancinin tarihi olaylar ve kisiler hakkinda yorum yaparken isini daha da kolaylastirir.
“Yeni tarihselcilik, tarihsel arka plani ihmal etmeden, baglami dikkate alarak ge¢miste yasanan
olaylar1 kurgular ve dnemsiz, ayrinti, tuhaf seyleri ele alirlar; riiyalar, biyografiler, hikayeler vb.
kaynaklar onlar i¢in arastirma konusudur.” (Yiiksel, 2016: 80) Onemsiz olarak gériilen bir olay veya
lizerinde durulmamis kisiler, romancinin dikkatini ¢eker. Romanci 6nemli olan tarihi olaylarin
yaninda 6nemsiz goriinen olaylar1 kurgulayarak eserini viicuda getirir. Bu sekilde hem tarihten
kopmaz hem kurmaca isin i¢ine dahil olur.

Veba, Osmanli Devleti’nde XVI. ylizyilin baslarindan XX. yiizyilin baslarina kadar degisik
derecelerde etkili olmus bir salgindir. Okullarda okutulan tarih kitaplarinda ¢ok az yer bulan veba
salgini, Orhan Pamuk’un romanmnin iskeletini olusturan bir 6gedir. Olaylarin gectigi 1901°de
Osmanli Devleti’nde gergekten vebalar yasanmis, karantina heyetleri olusturulmus, veba ile ilgili
birtakim nesriyat yapilmistir. Romanin kahramanlarindan Bonkowski Pasa’nin daha dnce Izmir’de
kolera salginiyla miicadele ettigi aktarilir. Gergekten 1900°de Izmir’de bir veba salgini yasanmuistir.

Romanda veba korkunun temel kaynagidir. “Vebaya yakalandim mi?, Veba bana da
bulasacak m1?, Sirada kim 6lecek?” tiiriinden sorunlar kahramanlari tedirgin eder. Romanda da
anlatildig1 lizere heniiz vebanin bir tedavisinin olmamasi, vebaya yakalanan ve hastaneye kaldirilan
herkesin belli bir siire sonra 6lmesi korkunun Minger Adasi’nda giderek yayilmasina sebep olur.
Zaten Orhan Pamuk da romaninda korkuyu anlatmak istedigini agiklar: “Veba ile ilgili en {inlii
romanlari, veba sahnelerine dikkat ederek okuyordum. Ama yazar bunlar1 yasamis m1 diye ¢ok fazla
sormuyordum kendime. Benim derdim salgin korkusu ve karantinayr inandirict bir sekilde
anlatmakt1.” (Oztiirk, 2021) Veba salginim 6nlemek icin yetkililerin aldig1 karantina énlemleri, ilk
once Bonkowski Pasa’nin Onerileri daha sonra Doktor Nuri’nin tavsiyeleri, halkin karantinaya
uymak istememesi, bilhassa Hristiyan ve Miisliiman cemaatlerinin ileri gelenlerinden bazilarinin
karantinaya kars1 ¢ikmalari1 ayrintili bir sekilde romanda anlatilir. Romanda vebanin sembolik bir
degerinin oldugunu sdylemek gerekir. Modernlesme siirecinde halki zorla davranis degisikligine
itme ile veba esnasinda uygulanan karantina onlemleri arasinda paralellik kurulabilir. Nitekim
karantinay1 uygulayanlar ¢cagdas diislinceye sahip kisiler iken (Bonkowski Pagsa, Doktor Nuri gibi),
karantinaya kars1 c¢ikanlar gericidirler (Seyh Hamdullah gibi). Halkin iyiligi i¢in halki zorlayarak
bazi tedbirler alan karantina uygulayicilari, modern ulusun dogusu esnasinda ortaya c¢ikan
Jakobenlere benzetilebilir. Nitekim romanda gegen su ifade jakobenizmi yansitmaktadir:
“Karantina, halka ragmen halki egitip, onlara kendi kendini koruma hiinerini 6gretme isidir.” (2021:
119)

Cin ve Hindistan’dan gelen hacilardan Hicaz’a, Hicaz’dan da Minger’e geldigi diisiiniilen
veba icinden ¢ikilmaz bir hal alinca biiylik devletler aday1 ablukaya alarak giris ¢ikiglar1 denetlerler.

5 Mesut Ayar ve Yunus Kilig’n ¢alismalarinda 1900 yilinda {zmir, 1901°de Istanbul ve yine aym yillarda Cidde,
Iskenderiye, Bagdat ve Antalya’daki salginlar ile 1919°da Istanbul’da yasanan “Tesrin-i Evvel Vebas1” 6rneklerini vererek
Osmanlt Devleti’nin yikilis doneminde vebanin giindemi mesgul ettigini ortaya koyarlar. Ayrica XX. yiizyilin baginda
Meclis-i Umur-1 Tibbiye-i Miilkiye ve Sihhiye-i Umumiye tarafindan Veba adli bir risalenin yayimlandigini aktarirlar.
(Ayar & Kilig, 2017: 165-169).
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Yolunu bulan zenginler bir sekilde adadan kagarken kalanlar biiyiik bir sefalete dogru siiriiklenir,
adada asayis bozulur, biiyiik bir korku her yeri kaplar. Sami Pasa’nin uzun siire vebay1 géormezden
gelmesi de salginin yayilmasinda etkili olmustur. Doktor Nuri’nin tavsiyesiyle alinan 6nlemler netice
verir ve salgiin yayilmasi onlenir. Veba ayn1 zamanda Miisliimanlar ile gayrimiislimler arasindaki
ayrimi da ortaya koyar. Miislimanlar daha kaderci olduklari igin karantina onlemlerine uymakta
isteksiz davranir, seyhlerden, hocalardan medet umarlar.

Veba Geceleri’nin polisiye kurgusu da tipki vebada oldugu gibi tarihsel baglamda islenir.
Bonkowski Pasa’nin dldiiriilmesinden sonra iskenderiye’den Minger’e gonderilen Doktor Nuri, bir
bilmeceyi ¢6zmeye ¢alisir. Orhan Pamuk’un Beni Adum Kirmiz, Kar ve Kara Kitap romanlarinda
oldugu gibi Veba Geceleri’nde de polisiye unsuru anlatiyr postmodern bir hiiviyete biirlindiiriir.
Hakan Sazyek’in ifade ettigi lizere polisiyenin postmodernist romandaki konumu genellikle
tistkurmaca bir diizlemde belirlenir. (2002: 506) Postmodern romanlarda polisiye unsuru genellikle
ana temaya yardimci olmak iglevini yerine getirir. Kahraman ortaya ¢ikan problemi g¢ozerken
kendisini bir¢ok bilinmezin igerisine siiriiklenmis gibi goriir.

Bonkowski Pasa’nin 6ldiiriilmesi olayini ¢6zmeye calisirken hem anlatict hem Doktor Nuri
ve Pakize Sultan, II. Abdiilhamit’in polisiye roman tutkusuna deginirler. Hatta Pakize Sultan,
cinayetin II. Abdiilhamit tarafindan tertiplendigini iddia eder. II. Abdiilhamit’in Sherlock Holmes’a
olan tutkusu, her gece uyumadan once polisiye romanlart okumasi, bir terciime dairesi kurarak
polisiye romanlar1 ¢evirmesi polisiyenin onun kisiligine oldukea tesir ettigi yeri geldik¢e romanda
tekrar edilir. Padisahin polisiye romanlara olan tutkusu sdyle 6zetlenir:

Otuz ¢ yil tahtta kalacak son biiylik Osmanli Padisahi polisiye romanda melodramatik
rastlantilardan (Egune Sue’nin Paris’in Esrar1) ya da polisiye hikdyeyi ve mantig1 arka plana iten
ucuz ask hikayelerinin araya girmesinden (Xavier de Montepin) hoslanmiyordu. Hikayede akilli
dedektifin, devlet ve polisiyle isbirligi halinde, ¢esitli muhbir raporlarini dikkatle okuyarak, su¢luyu
zekice teshis edip sorunu ¢6zmesinden zevk aliyordu en ¢ok. (2021: 158)

Romanda Bonkowski Pasa’nin kim tarafindan 6ldiiriildiigii yavas yavas Onemini yitirir.
Doktor Nuri’den beklenen Sherlock Holmes gibi cinayeti tiimevarim yoluyla ¢6zmektir fakat bu
cinayet olay1 o donem Osmanli Devleti’ndeki genel duruma gondermede bulundugu i¢in katilin kim
oldugu 6nemsenmez. Nitekim anlatici, II. Abdiilhamit’in Mithat Pasa’y1 Taif’e siirgiine gonderip
sonra Oldiirdliglinii ama kimsenin cinayetin nasil islendigini bilmedigini sdyleyerek okuyucuda
Bonkowski Pasa cinayetinde padisahin roliiniin oldugu hissinin uyanmasina yol agar. Nitekim Pakize
Sultan, II. Abdiilhamit’in cinayette parmagi oldugunu diisiiniir: “Sherlock Holmes’u tatmin edecek
bir karineyi asla arkasinda birakmaz. Zaten bunun icin Sherlock Holmes okuyor. Aslinda amcam
biitlin o polisiye romanlari, tipki diinyanin geri kalan1 gibi, iz birakmadan nasil cinayet islenir, bu
konuda yeni Avrupai usuller nelerdir 6grenmek i¢in okur bence.” (2021: 430)

Orhan Pamuk’un diger romanlarinda oldugu gibi Veba Geceleri’nde de kurgunun 6nemli bir
unsuru asgktir. Fakat s6z konusu romanda bir asktan ziyade ii¢ agkin islendigi goriiliir. Kamil ile
Zeynep, Doktor Nuri ile Pakize Sultan, Sami Pasa ile Marika arasindaki agk, romanda muhtelif
bicimlerde one cikarilir. Kamil, kendisi gibi Mingerli olan Zeynep’e cocuklugundan beri asiktir.
Daha 6nce Ramiz’le nisanlanan Zeynep, baska kadinlarla olan miinasebetinden dolay1 onu terk eder.
Kéamil ile evlendikten sonra Ramiz, Zeynep’i tekrar elde etmeye ¢alisir fakat Kamil buna kahramanca
kars1 koyar.

Pakize Sultan ile Doktor Nuri arasinda ask ise evlendikten sonra baglamistir. Sarayda esir
tutulan Pakize Sultan, amcas1 II. Abdiilhamit’in 6nerisiyle Doktor Nuri ile evlenir. Oldukc¢a basarili
bir doktor ve daha dnce salginlarda gorev almis biri olarak II. Abdiilhamit’in gdziine giren Nuri,
padisaha da sadiktir. Hatta zaman zaman bu sadakati yliziinden esiyle tartigir. Sami Pasa ile Marika
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arasinda ise yasak bir agk yasanir. Sami Pasa, bunaldig birgok an Marika’ya siginir ve onda huzur
bulur.

Veba Geceleri’nde ask olaylarin merkezinde yer almasa da olaylarin gidisatini bircok ag¢idan
belirler. Kamil ile Zeynep arasindaki ask biraz da efsanelestirilerek ulusal bir mite doniisiir.
Goriiniirde mutsuz olan Pakize Sultan, Doktor Nuri sayesinde mutlu olur ve saraydaki esareti son
bulur.

2.2. Kurgusal Tarihin iki Kahramam: Pakize Sultan ve Mine Mingerli

Tarihi romanlarda gercek kahramanlarin yaninda kurmaca kahramanlar da yer alir.
Romancinin hayal ettiklerini romana aktarabilmesi adina kurmaca kahramanlar, tarihi roman igin bir
gerekliliktir. Veba Geceleri’nde tarihi sahsiyetlerin yaninda birgok kurmaca kahraman da yer alir
fakat iki tane kahraman romanin tarihi bir hakikati temsil ettigini ifade etmek i¢in kurgulanmstir.
Bu iki kahraman Mina Mingerli ve Pakize Sultan’dir. Pakize Sultan ile Doktor Nuri’nin kizlarimin
torunu olan Mina Mingerli, Minger tarihi hakkinda arastirma yapan ve Pakize Sultan’in mektuplarini
yayina hazirlayan kisidir. Bu sekilde Orhan Pamuk, kendine bir sdzcili edinerek dogrudan tarihi
olaylar hakkinda yorum yapmaz. Ayrica romanin bir tarihi ger¢ege dayandigi hissini uyandirmaya
calisir.

Serpil Oppermann, tarih yaziminin metinlerarasi etkilesimlerle olustugunu ifade ederek
tarihsel ge¢misin yazili metinlerin disinda incelenmeyecegini belirtir. (2006: 8) Orhan Pamuk, Veba
Geceleri’nde bir tarih yazimina girisir. Bundan dolay: bir tarihgi gibi belge, dokiiman, biyografi gibi
materyallerden faydalandigini okuyucuya hissettirmeye gayret eder. Mina Mingerli de hikayesini
anlatirken basta Pakize Sultan’in mektuplari olmak iizere bir¢cok belge ve dokiimandan yararlandigini
dile getirir.

Esasinda Veba Geceleri’nde i¢ i¢e ge¢mis olan iki anlatidan s6z edilebilir. Birincisi Mina
Mingerli’nin Pakize Sultan’in mektuplarina ulasmasi ve bunlari glinlimiiz alfabesine aktarmasidir ki
buna ana anlati diyebiliriz. Diger anlat1 ise Mina Mingerli’nin Pakize Sultan’in mektuplarindan
hareketle Minger Adasi’min kurtulusunun hikayesinin anlatildigi kisimdir ki buna alt anlati
diyebiliriz. Mina Mingerli’nin anlatidaki fonksiyonunu su sekilde gosterebiliriz:

Veba Geceleri

Orhan Pamuk Mina Mingerli Minger Adasi’nin

Postmodern romanlarda genellikle romanin yazari, anlatiy1 yazma siirecini anlatmasi veya
yazma fiili hakkinda diisiinceler ortaya koymasi iist-kurmaca olarak adlandirilir. Veba Geceleri’nde
Orhan Pamuk kendi yerine Mina Mingerli’yi konusturarak Minger Adasi’nin kurtulus hikayesini
nasil yazdigim ortaya koyar. Ote yandan Mina Mingerli, romanin anlatim yéniine biiyiik bir katk1 da
bulunur: “Tarihgilige 6zenen romanct Orhan Pamuk’un anlaticisi, romancilifa 6zenen bir tarihgi olan
Mina Mingerli’yle karsiliklilig1 okurda sonsuz ayna etkisi yaratmaktadir.” (Vahapoglu, 2021) Mina
Mingerli, amacinin hem tarihi bir roman hem de roman bi¢iminde bir tarih kaleme almak istedigini
acikca belirtir. Temelde Pakize Sultan’in mektuplarindan hareketle hikdyesini anlatmasina karsin
baska kaynaklardan faydalanarak ve muhtelif bakis agilariyla tarihi yorumladigini ifade eder. Tarihi
romanlagtirirken karsilastig1 sikintiy ise soyle anlatir:

Roman sanati kendi yasadiimiz hikayeleri baskalarmin hikayesi gibi,
bagkalariin yasadig1 hikayeleri de kendimiz yasamisiz gibi yazabilme hiinerine dayanur.
Bu ylizden kendimi bir padisah kizi, bir sultan gibi hissederken bir romanci gibi
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davrandigima kolaylikla inaniyorum. Ama zor olan veba ve karantina miicadelesini
yoneten iktidar sahibi erkeklerle, pasalarla ve doktorlarla 6zdeslesmekti. (2021: 12)

Gergekten romanda farkli kisilerin olaylar hakkindaki diisiinceleri kimi zaman diyaloglarla
kimi zaman i¢ monologlar yoluyla anlatilir. Daha 6nceki romanlarinda oldugu gibi bu romaninda da
Orhan Pamuk’un ¢ok sesli bir anlatima basgvurur. Fakat Mina Mingerli karakteri ile tarihsel olaylar
hakkinda yorum yapmasi, Orhan Pamuk’un yazar olarak aradan gekildigini hissettirir. Hatta Mina
Mingerli, Orhan Pamuk olmadigini ortaya koyarcasina onunla sohbet ettigini anlatir. (2021: 513)
Oysa Pamuk’un yayimladig1 videolardan da anlasildigi {izere tarihi didik didik aragtiran Mina
Mingerli aslinda kendisidir.

Pakize Sultan da Mina Mingerli gibi hem tarihsel gercekligi dogrulama hem de tarihi roman
havasin1 yakalayabilme adma kurgulanmig bir karakterdir. Bilhassa II. Abdiilhamit hakkinda
olumsuz yorumlarda bulunan bu karakter, V. Murat’in kiz1 olarak hayal edilmistir. Y1illarca babasinin
esaretine ve yasadigi haksizliklara sahit olan Pakize Sultan, amcasi II. Abdiilhamit’ten nefret
etmektedir. Anlatici, II. Abdiilhamit hakkindaki yorumlarini onu yakindan taniyan ve bizzat onun
zulmiine maruz kalan birisinin agzindan vererek aradan cekilmise benzer. Ote yandan kurmaca bir
karakterin agzindan yorumlar yaparak ayni zamanda okuyucunun bir roman okudugunu
unutmamasini saglar.

2.3. Utopik Bir Ada: Minger

Osmanli Devleti’nin yirmi dokuzuncu vilayeti olarak hayal edilen Minger Adas1 Akdeniz’de
Girit’in kuzey dogusunda, Rodos’un giineyinde yer alir. Arkaz, bu hayali adanin vilayet merkezidir.
Rumlar, Tiirkler ve eski zamanda adaya gelip yerlesmis olan Minger halki burada yasamaktadir. Ada
tarih boyunca Venedik, Bizans ve Arap hakimiyetine girmis daha sonra Osmanlilarin eline gegmistir.
Temel gecim kaynagi giil iiretimi olan bu adada Hristiyanlar ile Misliimanlar ayr1 mahallelerde
yasamaktadirlar. Seksen bin niifusu olan adanin vilayet merkezi Arkaz’in niifusu yirmi bes bindir ve
Miisliiman ile gayrimiislim niifus yar1 yarryadir.

Osmanli Devlet’inin XIX. yiizyilda en biiyiik problemlerinden biri milliyetcilik akiminin
etkisiyle bircok milletin bagimsizligini ilan etmesidir. XX. yiizyilin basinda Minger Adasi’nda
Rumlarin ¢ikardigi isyanlar disinda Minger ulusunun bagimsizlig1 adina girisilen isyanlar yoktur.
Fakat adada Miisliimanlar ile Rumlar arasinda siirekli catismalar yasanmakta ve Osmanli Devleti
biiyiik giiclerin miidahalesi ile Minger Adasi’nin elinden alinacagindan endise etmektedir. Bu yiizden
adada bir veba salgininin oldugunun duyulmamasini isteyen Vali Sami Pasa, uzun siire vebay1
gormezden gelir veya vebanin duyulmasini saklar. Vali, aday1 zaman zaman despotca idare etse de
biiytik bir karigikligin ortaya ¢cikmasini engellemis ve padisahin goziine girmistir. Buna ragmen veba
olaymin gelismesiyle birlikte, yasanan olaylar biraz da tesadiifen adada Minger ulusunun dogusunu
saglar. Yukarida da anlattigimiz iizere Minger ulus bilincini yerlestirebilme adina Kamil birgok adim
atar, eski Minger dilini diriltmeye calisir, sokak ve cadde adlarini degistirir, Minger Adasi’nin
kiiltiirel degerlerini yansitan bir bayragi kabul eder ve “Minger, Mingerlilerindir” sloganiyla ulus
olmay1 hedefler.

Orhan Pamuk, Veba Geceleri’nde ulus devletin kurulusunu anlatirken titopik bir aday1 ve
hayali bir milleti se¢mis olmasinin birka¢ anlami oldugu diisiiniilebilir. Yiiz yirmi yil 6nce
gerceklesen olaylart anlatsa da milliyetgilik hélda hem Tirkiye’de hem de Osmanlh
Imparatorlugu’ndan ayrilan devletlerde onemli bir siyasi sdylemdir. Belli bir ulusun kurulus
hikayesinin parodisini yapmak biiyiik tepkilere neden olabilir. Bu yiizden iitopik bir ada ve hayali bir
halkin uluslasma hikayesini secen yazar, buna ragmen tamamen hayali bir olaya yaslanmaz.
Gergekten romanda uluslagma stireci ile ilgili yasananlar okuyucunun yabanci oldugu seyler degildir.
Ayrica Pamuk, {topik bir aday1 anlatarak daha kolay yorum yapma firsati bulmus ve eserini
biitliniiyle bir tarih kitabi olmaktan ¢ikarmigtir.
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Sonu¢

Romanin en énemli kaynaklarindan biri olan tarih; kurgu ve gercek ekseninde Gteden beri
tartisilmaktadir. Yeni tarihselcilik anlayisi, bu tartigmaya yeni bir boyut kazandirarak edebiyat ile
tarih arasinda paralellik kurulabilecegini, tarih¢inin tipki bir romanci gibi davranabilecegini ileri
stirer. Postmodern tarzda yazan romancilarin benimsedigi yeni tarihselcilik anlayisi, tarihi konu
edinen bir¢ok postmodern romanda kurgu ile gergekligin i¢ ice gegmesine zemin hazirlamistir. Orhan
Pamuk’un Veba Geceleri adli romaninda da kurgu ile gergeklik arasindaki sinir ¢izgisi agilmis ve
kurgu ile gercek i¢ ice gecmistir. Yazar, Mina Mingerli karakteri tizerinden II. Abdiilhamit
yOnetimini olabildigince elestirmis ve kendi diisiincelerini ortaya koyarak okuyucunun tarihsel
gerceklik algisinda kirilmalarin yaganmasina yol agmistir.

Veba Geceleri, tarihi bir roman olmasina ragmen tarihi romanin sinirlarini zorlayarak adeta
bir tarih kitabi olma goriintiisii ¢izmektedir. Bunda hikayenin anlaticis1 olan Mina Mingerli’nin
varligr belirleyici olmustur. Yazarin sozciiliigii roliinil {istlenen Mina Mingerli, Minger Adasi’nin
kurtulus ve kurulus hikayesini anlatirken tarih¢i kimligi ile hareket eder. Zaman zaman yaptigi
yorumlarla glinlimiiz toplumuna ve siyasetine gondermede bulunan anlatici, Orhan Pamuk’un
diisiincelerini  yansitir.  Ulus devletlerin  kurulusu esnasinda yasananlar, Tiirk siyasetinde
muhafazakarlik-sekiilarizm gatigmasi, II. Abdiilhamit algisi romanda anlatilirken Orhan Pamuk’un
ideolojik tutumu baskin bir sekilde kendisini hissettirir.
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